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Apesar de extremamente incompleta e ainda ndo plenamente
atualizada, este trabalho pretende apresentar uma importante contri-
buicdo para os estudos diacrénicos da lingua portuguesa, a partir do
qual se poderdo desenvolver numerosos e importantes trabalhos de
histéria da lingua portuguesa.

Promete-se para brevemente, uma ampliacdo e atualizacdo
desse texto para que se possa ter uma boa bibliografia atualizada des-
ta especialidade dos estudos da lingua portuguesa: a sua historia (ex-
terna e interna).

Além de outras fontes importantes que ainda ndo foram con-
sultadas, pretendemos completar esta pequena bibliografia com a
busca de informagdes oferecidas pelos proprios autores na Platafor-
ma Lattes do CNPq e fazer uma revisdo geral para uniformizar os
verbetes, segundo as normas da ABNT para referéncias bibliogréafi-
cas em trabalhos académicos.

Para este eshoco, trés bases foram fundamentais: o relatério
da disciplina Histéria da Lingua Portuguesa, da professora Maria Te-
resa Brocardo (2006), a Gramatica do Portugués Brasileiro, do pro-
fessor Ataliba Teixeira de Castilho (2010) e a pagina de busca inter-
na do Circulo Fluminense de Estudos Filologicos e Linguisticos
(http://www.filologia.org.br/buscainterna.html).

Agradecemos qualquer sugestdo ou critica e, em troca, refor-
¢amos nossa promessa de oferecer uma bibliografia melhor dentro de
algum tempo.

Rio de Janeiro, 22 de novembro de 2010.

José Pereira da Silva
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